Smlouva o najmu honitby

&. honitby 226 100 — Certak

uzaviené podle § 33 zdkona €. 449/2001 Sb., o myslivosti, v (i¢inném znéni
mezi
Lesy Ceské republiky, s.p.,
se sidlem v PY¥emyslova 1106/19, Novy Hradec Kralové, 500 08 Hradec Kralové
ICO: 421 96 451,
DIC: CZ 421 96 451,
Bankovni spojens | NG

zapsany v obchodnfm rejstitku vedeném Krajskym soudem v Hradci Kralové
v oddile AXTI, vloZka 540,

statutdrnf orgén: Ing. Josef Vojacek, generdlni feditel,

na zdkladé Podpisového Fadu zastoupen [N

feditelem Krajského Feditelstvi v Karlovych Varech
kontakin{ e-mail: I

(dale jen pronajimatel) na strané jedné

a
Nazev: | STARA LOUKA, spol. sr. 0.
se sidlem: Dr. Davida Bechera 1177/26, 360 01 Karlovy Vary
IC: 263 34 046
DIC: CZ263 34 046
Bankovni spojent: I
platce DPH: ano

zapsany do obchodniho rejstiiku vedeného Krajskym soudem v Plzni, oddil C,
vlozka 13842

zastoupeny’: I - jcdnatclem
tel. I
kontaktni e-mail: ]

(dale jen najemce) na strané druhé,

takto:
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I.
Uvodni ustanoveni

Plonajlmatel mé podle zékona & 77/1997 Sh., o statnim podniku, v tiéinném
znéni a sakladaci listiny Ministerstva zemedelst\a Ceské republiky ze dne
11.12.1991, &, 6677/91-100 pravo hospodafit s majetkem statu.

Majetek statu podle odstavee 1 tohoto &ldnku smlouvy zahrnuje té% pozemky,
které jsou honebnimi pozemky podle zdkona ¢. 449/2001 Sh., o myslivosti,
vdinném znéni (dale jen ,zékon C¢. 449/ 2001 Sb.“), a byly rozhodnutim
Okresnfho ifadu vKarlovych Varech ¢j. ZP/392/93~206/1 ze dne 8. 3.
1993, které nabylo pravni moci dne 30. 3. 1993, uznany jako honitba Certak
(déle jen ,honitha®) a rozhodnutim Magistratu meésta Karlovy Vary ¢&j.
82/0ZP/15-17 ze dne 12. 6. 2015 o zméné hranice, vyméry honitby, které jsou
soudasti této smlouvy a tvoii jeji Prilohu &. 1.

Hranice honitby 226 100 Certak, jeji¥ celkovd vyméra &nf 1.017 ha, jsou
patrny z jejich popisu, ktery je pfflohou rozhodnuti o zméné honitby podle
odstavee 2 tohoto ¢lanku smlouvy.

v

Pronajimatel je ve smyslu § 2, pism. m) zdkona ¢. 449/2001 Sb. drZitelem
honithy a je za podminek stanovenych v § 32 téhoZ zdkona opravnén honitbu

pronajimat.
Néjemce prohlasuje, Ze je ¢eskou pravnickou osobou, ktera:
b) mé myslivost uvedenu v pfedmeétu své ¢innosti
a jeji statutdrn{ organ — jednatel:
Jméno a piijment: Ty
Trvalé bydlists: I
Rodné ¢islo: ]

je drzitelem platného Ceského loveckého listku.

1I.
Piredmeét smlouvy

Touto smlouvou pronajimé pronajimatel najemci honitbu, aby v ni po sjednanou
dobu vykonaval pravo myslivosti, a n4jemce se zavazuje hradit pronajimateli
Y4dné a vias sjednané nijemné, jakoZ 1 plnit dalsf povinnosti touto smlouvou
stanovené, to vie za podminek dohodnutych v této smlouve,

Néjemce prohlasuje a potvrzije, %e se seznamil se stavem honitby, jakoz i
veSkerych mysliveckych za¥izeni na jejim tGzemi a Ze v&&i tomuto stavi nemé
¥4dnych vyhrad a v takovémto stavu je pfijima do ndjmu. Seznam mysliveckjch
zaif{zen{ na tizem{ honitby s oznadenim jejich vlastnika tvofi Piilohu €. 2 této
smlouvy. N4jemce se rovndZ seznédmil se stavem lesnich porostd v honithé.

Strany této smlouvy jsou zajedno vtom, Ze vykon prav a povimlosti najemee
ztéto smlouvy nesmi byt na u]mu povinnosti pronajimatele zajistit Fadnou
spravu nemovitych i movfcych vécl ve vlastnictvi statu, které se nachéazeji na
tizemi honitby a ke kterym mé prévo hospodatit.
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III.
Najemné

Jednotkové nijemné za prondjem honitby za jeden rok trvdni najmu bylo
dohodou smluvnich stran stanoveno ve vy§i 765,241 Ké za_1 ha honitby.
Néjemné je stanoveno jako soudin ceny za 1 ha honmitby a vyméry honitby,
uvedené vrozhodnuti o uznani honitby, p¥ipadné zménéné rozhodnutim o
zméné honitby. V dobé uzavieni této smlouvy ¢ini vyméra honitby dle
Prilohy ¢&. 1 této smlouvy 1.017 ha a v§$e najmu tedy ¢ini 778.250, — Ké.
V pfipadé zmény v§méry honitby bude najemné ¢init soudin jednotkového
najemného a aktudlng platné vyméry honitby, kdy ke zméné vySe ndjemného
dojde vidy k1. dni kalendafniho meésice nasledujictho po nabyti pravni moci
rozhodnutf o zméné honitby, jimZ doslo ke zméné vymeéry honitby nebo ke dni
Gdinnosti zmény, ma-li kni dojit aZ po pravni moci uvedeného rozhodnuti.
K takto dohodnuté ¢astce nijemného bude tovana dan z pfidané hodnoty ve
vyl stanovené Géinnymi predpisy o dani z pridané hodnoty, vznikla-li povinnost
k jej{ Gthradé.

N4jemné bude Gétovdno za obdobi b&Zného mysliveckého roku (1. dubna az 31.
b¥ezna) a bude splatné vidy k 30. dubnu p¥islusného mysliveckého roku.

N4jemné za obdobi od vzniku ndjemniho vztahu podle této smlouvy do ukoncent
prvntho mysliveckého roku - 31. bfezna - (déle jen ,prvni najemné®) bude
vypolitdno jako pomérnéd cast sjednaného ro¢nfho néjemného odpovidajic
podty, byt i zapolatjch mésicl do ukonceni prvniho mysliveckého roku.
Posledni nijemné od 1. dubna poslednfho mysliveckého roku do konce

“n4jemniho obdobi bude vypolitino jako pomérné &ast sjednaného ro¢niho

n4jemného odpovidajici poltu celjch mésich skuteéného trvani n&jemniho

vztahu do ukonleni nijemnfho vztahu. Kthradé prvniho najemného bude

pouZita kauce sloZeni najemcem vrameci vibérového Fizenf o néjem honitby.
Pfipadny rozdil mezi hodnotou prvniho ndjemného a vysi kauce, kterou ndjemce
uhradil pronajimateli p¥ed podpisem této smlouvy, se ndjemce zavazuje
pronajimateli uhradit do 10 dni od uzavieni této smlouvy. Pokud bude hodnota
prvntho nijemného niZ&l neZ viSe slozené kauce, zavazuje se pronajimatel
najemci tento rozdil uhradit do 10 dnf od uzavieni této smlouvy.

Pronajimatel bude nijemné ka¥doro¢né fakturovat, pri¢emz faktura bude
soudasné datovim dokladem. Faktura bude vystavena vZdy nejpozdéji do 15.
dubna p¥islu¥ného roku sdatem uskuteénéni zdanitelného plnénf 1. dubna
plislu$ného roku. Faktura bude pronajimatelem zasilina postou jako
doporudena zésilka na adresu nijemce uvedenou v zéhlavi této smlouvy, pokud
nijemce nesdéli pronajimateli nejpozd&ji do 10.dubna p¥islu§ného roku
prokazatelng¢ pisemné jinou adresu, nebo pokud se spronajimatelem
prokazatelné nedohodne na jiném (napt. osobnim) zplisobu dorudent & prevzeti
faktury.

Platby nijemného jsou splatné na et pronajimatele uvedeny v zéhlavi této
smlouvy, nebude-li na faktu¥e pronajimatele uveden wdet jiny. V p¥ipadd
prodleni s ihradou nAjemného je néjemce povinen vedle dlu¥né ¢astky uhradit
pronajimateli téZ Grok z prodleni ve vy 0,05 % za kazdy den prodleni aZ do
zaplaceni.

Cést nijemného podle odstavce 1 tohoto &lanku smlouvy miiZe néjemce
vsouladu s § 33 odst. 4 zékona ¢. 449/2001 Sb. uhradit tak, Ze se souhlasem
pronajimatele provede opatfeni na ochranu proti §kodam plsobenym zvEii (déle
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odlovené zvéie ve vSech honitbach oblasti naplfioval stanoveny plan za oblast
chovu daného druhu zvére celkem

Navrh planu mysliveckého hospodaieni je ndjemce povinen nejprve predloZit
pronajimateli k vyjadfeni, a to nejméné tricet kalenda¥nich dnfi p¥ed terminem
jeho pfedloZenf orgénu stétni spravy myslivosti.

Pronajimatel se k ndvrhu pldnu mysliveckého hospodateni vyjad¥i do patnécti
kalend4rnich dnti ode dne jeho predloZeni nijemcem. Pokud tak pronajimatel
v uvedené lhiité neudini, ma se za to, Ze s ndvrhem planu souhlast.

N4jemce je povinen piipominky pronajimatele do névrhu planu zapracovat a
predloZit upraveny plan lovu nejpozdéji do deseti kalendainich dnfi od doruceng
pfipominek pronajimateli tak, aby ve stanovené Thité upraveny plén néjemce
predloZil organu statni spravy myslivosti. Nijemce se zavazuje, Ze do névrhu
planu mysliveckého hospodateni nezahrne 7&dné opatfeni nebo ¢innost
podléhajici souhlasu pronajimatele podle ¢l XIII. této smlouvy, nebude-li
takovy souhlas tdélen jesté pred predloZzenim névrhu planu mysliveckého
hospodatent pronajimateli.

Povinnost kpredloZeni pldnu mysliveckého hospodateni prongjimateli se
povazuje za splnénou dnem, kdy byl névrh plénu pronajimateli prokazatelné
doruden. Pronajimatelem odsouhlaseny nebo orgdnem statni spravy myslivosti
urdeny plan mysliveckého hospodatent je pro ndjemce zavazny.

V1.
Myslivecké hospodatreni a stavy zvéie

Rozhodnutim Magistratu mésta Karlovy Vary, ¢j. OZP/PR/1.956/04 76 dne

20. 4. 2004, které nabylo pravni moci dne 5. 5. 2004, byly pro honitbu
stanoveny jakostni t¥{dy a minimalnf a normované stavy vybranych druhti zvére.

Néjemce se zavazuje plnit zdkonem stanovené povinnosti ke kazdorocnimu
s¢itani stavii zvéfe. N4jemce je povinen piedat vysledky séftdn{ v pisemné formé
do péti kalenda¥nich dnfi ode dne séitan{ pronajimateli.

Zvé¥ do honithy mtZe nédjemce vypoustét pouze s predchozim pisemnym
souhlasem pronajimatele. '

Pronajimatel souhlas podle odstavce 3 tohoto &ldnku smiouvy nevyda, pokud by
vypusténi sparkaté zv&fe zvysilo nebezpedi vzniku skod na majetku statu,
k nému¥ m4 pronajimatel pravo hospoda¥eni, nebo je navrhovany druh sparkaté
zvéfe pro uvedenou honitbu nevhodny, nebo se jednd o neautochtonni druh
anebo pokud by to bylo vrozporu s obecné zévaznym pravnim pFedpisem ¢
rozhodnutim na jeho zékladé vydanym.

Néjemce je povinen zajiStovat v honithé chov zvéle v rozmez! mezi miniméalnim
anormovanym stavem zvéle, které jsou urleny vrozhodnuti organu staini
spravy myslivosti

VIL
Myslivecka zaiizeni, policka pro zvéy a vnadiste

Za¥izeni pro p¥ikrmovéni, pozorovani a lov zvéfe, napf. krmelce, posedy,

. M N4 £ V4 . A Z
slaniska, napajedla, a dalsf zafizeni slouZici mysliveckému hospodarent
v honitb& (déle jen ,myslivecké zafizeni®), jakoZ i poli€ka pro zv8f a vnadiSté
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miZe ndjemce budovat nebo na tzemi honitby umistovat ¢i ziizovat, ale také
likvidovat pouze se souhlasem pronajimatele a majitele pozemku, je-li odliSny
od pronajimatele. Za vnadi$té se povaZuje jakékoli misto v honithé, kde néjemce
mimo pronajimatelem schvilené krmelce pro zvéf provadi vnadéni zvére
prediladanim krmiv. Njemce je povinen vnadisté udrZovat ve funkénim stavu a
veskeré zbytky po skonéenf jeho funkce, nejpozd&ji k datu ukondeni doby lovu,
odstranit a misto uvést do puvodmho stavu. Hnijfef ¢ jinak znehodnocena
krmiva je néjemce povinen odstranit neprodlené. Je zakéazino pouzivat vnadéni
kadavery a zbytky potravin. V okoli téchto prostor je nijemce povinen trvale
udrzovat poradek.

(2) Néijemce se zavazuje, neni-li stanoveno jinak, f4dné v honitbé umistit a udrZovat
mysliveckd zafizeni, jakoz i provést Cinnosti uvedené vzadméru hospodatent
v honithé, ktery je Prilohou ¢é. 3 této smlouvy, a to vierminech p¥ilohou
stanovenych. Najemce se téZ zavazuje, nestanovi-li pronajimatel pisemné jinak,
fadné udrzovat i veskers stavajici myslivecka zatizeni v honitbé.

3) Cinnosti a myslivecka za¥fzeni uvedena v zAmé&ru hospoda¥eni v honithg, ktery je
Prilohou ¢&. 3 této smlouvy, bude ndjemce provadét v pronajimatelem pfedem
odsouhlasené podobé (&as, podoba, misto, rozsah, zplsob apod.). O takovy
souhlas je néjemce povinen pronajimatele pfedem vdas pisemné poZidat;
divody plipadného nesouhlasu pronajimatel najemci pisemmné sdéli.
Odfvodnéné pripominky pronajimatele je najemce povinen akceptovat a
realizaci zZdméru jim prizphsobit.

(4) Pronajimatel souhlas podle odstavce 1 anebo 3 nevyd4, zejména pokud by
vybudovinim nebo umisténim mysliveckého zat{zeni nebo zf{zenim poli¢ka pro
_zvéf nebo vnadifté anebo provadénim ¢innosti dle odstavee 2 v dané podobg

do$lo k ohroZenf nebo omezeni hospoda¥ské éinnosti pronajimatele nebo jim
povéfené tfeti osoby nebo pokud by vybudovini nebo umisténi mysliveckého
zai{zenf nebo poli¢ka pro zvéf nebo vnadisté anebo provadéni takové éinnosti
zvysilo nebezpedi vzniku $kod na majetku stétu, s nfmZ mé pronajimatel pravo
hospodatit anebo bylo vrozporu sjingmi opravnénymi zdjmy pronajimatele
nebo zijmy chréanénymi zvla§tnimi pravnimi pfedpisy. To plati obdobné i pro
likvidaci mysliveckého zaf{zeni, poli¢ka pro zvéf nebo vnadists.

(5) Po ukonceni realizace mysliveckého zatizeni nebo &nnosti dle odstavee 2 vyzve
ndjemce pronajimatele kjejich prevzeti za idelem dle odstavee 6. O prevzeti
radné realizované ¢innosti bude pofizen datovany protokol, opatfeny podpisy
opravnénych zéstupel obou smluvnich stran.

(6) Vpripadé, %e nijemce v honithé ¥adn& a vdas umisti a provede myslivecké
zalizeni nebo ¢innost dle odstavee 2, nale#f mu finandni p¥isp&vek uvedeny
k takovému za¥izeni (&innosti) v P¥iloze &. 3 této smlouvy. Pﬁspévek se zapolte
na tGhradu ¢asti ndjemného za rok nasledujici po roce, v ném# bylo myslivecké
zat{zeni (¢innost) ¥4dnd umisténo a provedeno.

(7) Veskerd mysliveckd zafizeni nachézejici se ke dni uzavieni této smlouvy na
honebnich pozemcich v honithé jsou ve vlastnictvi stdtu s prdvem hospodatit
pronajimatele, nevyplyva-li z P¥ilohy &. 2 této smlouvy, Ze jejich vlastnikem je
jind osoba. Mysliveckd zafizeni nové vybudovanid nebo pofizend v honith&
nijemcem za trvani ndjmu honitby se povazuji, jsou-li stavbou, za stavby
dodasné a stavaji se vlastnictvim néjemce; tim nenf dotCeno ustanoveni odstavece
11 tohoto &lanku. Mysliveckd zaifzeni nové vybudovand nebo pofizené v honitbé
néjemcem za trvani ndjmu honitby podle této smlouvy je néjemce povinen do 60
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dnt od ukondeni ndjemniho vztahu odstranit, pokud se strany smlouvy pisemné
nedohodnou jinak; to neplati, pokud:

a) ndjemce v u¥ivani honitby pokraduje na zdkladé nové najemni smlouvy nebo

b) pokud bylo myslivecké zafizeni realizovdno vramci pln&ni zédmeéru
hospodateni v honitb& dle P¥ilohy ¢.3 této smlouvy.

Pokud se strany pisemng& nedohodnou jinak a nijemce pfedmétné zafizeni vcas
neodstrani, je pronajimatel oprédvnén tato zafizenf odstranit na néklady néjemce;

‘to neplati vpfipadé dle odstavce 11 tohoto ¢lanku. Tim nenf dotéeno pravo

(8

®
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(1)

M

pronajimatele na ujednanou smluvni pokutu.

Udélenim souhlasu pronajimatele, resp. vlastnika pozemku podle odstaveil 1
nebo 3 tohoto ¢lanku smlouvy nejsou dotéeny povinnosti ndjemce vyplyvajici
z jinych pravnich predplsu (napr stavebni zakon) Bude-li kvybudovam nebo
umisténi myshveckeho zat{zeni nebo z¥izeni polika pro zvéf nebo vnadistd &
k jiné ¢innosti, knému? (k niz ) byl souhlas pronajimatele udélen, zapotrebl téz
rozhodnuti orgnu statni spravy nebo jiného organu vefejné moci, poskytne
pronajimatel n4jemci soudinnost k vydani takového rozhodnuti.

Bude-li myslivecké zafizeni, poli€ko pro zvéf nebo vnadisté na Gzemi{ honitby
vybudovano nebo umisténo bez souhlasu pronajimatele podle odstavce 1 nebo 3
tohoto €lanku, je nijemce povinen je odstranit, a to do deseti dntl ode dune, kdy
bude pronajimatelem k odstranéni{ pisemné vyzvin. To plati obdobné pro
¢innosti dle odstavee 3 tohoto &lanku. Najemce je povinen myslivecké zafizeni,
poliko pro =zvéf anebo vnadisté po predchozim soublasu & pokynu

~pronajimatele odstranit ivpipads, kdy vsouvislosti stimto zafizenim,
poli¢kem pro -zvéf¥ anebo vnadiStém vzmka;;l na porostu, porostni pldé,
prikopech, vodotedich & siti cest a linek nepFimétené Skody (rozryti, rozslapant,
zbahnéni, zbytky oball apod.) anebo pokud je jeho odstranéni potiebné podle
zvlastniho pravnitho pFedpisu ¢ rozhodnuti na jeho zadkladé vydaného; o vzniku
takovich Skod a jejich souvislosti dle tohoto odstavce je nijemce povinen
pronajimatele bezodkladné pisemné informovat.

Pokud néjemce myslivecké zatizeni nebo policko pro zvér nebo vnadiste ve Ihiité
podle odstavce 9 neodstrani, odstrani je pronajimatel sam. Niklady na
odstrandni mysliveckého zatizeni, poli€¢ka pro zvéf nebo vnadisté je povinen
nahradit pronajimateli nijemce. Dalsi touto smlouvou dohodnuté néasledky
nesplnéni povinnosti nijemce k odstranéni nejsou uhrazenim vzniklé Skody
dotceny.

Myslivecké zatizeni dle odstavce 7 pism. b) tohoto ¢lanku, na jejichZ realizaci byl
pronajimatelem poskytnut p¥ispévek dle odstavce 6 tohoto ¢lanku, prechazeji
dnem ukondeni n4jemniho vztahu dle této smlouvy do vlastnictvi statu s pravem
hospodatit pronajimatele.

VIII.
Ochrana proti $kodam piisobenym zvéfi

Néjemce je povinen umoZnit pronajlmateh anebo osobam jim zjednanym
provedeni ochrannych opatrem proti $kod4m phsobenym zvé¥ a poskytnout mu
k tomu potiebnou soudinnost. Nijemce pfitom bere na védomi a souhlasi s tim,
¥e myslivecké hospodafeni vhonitbé nemlZe byt nikterak na Gjmu splnéni
povinnosti vlastnika lesa dle zékona ¢. 289/1995 Sb., o lesich a o zmé&né a
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doplnéni nékterych zdkontt (Jesni zakon), v rozhodném znéni, a musi byt tedy
lesnickému hospodateni pFizplisobeno.

Pro Gidely sledovéini a vyhodnocovani poskozovén{ lesnich porostti pronajimatel
na své néklady vytvo¥{ a bude udrZovat sit kontrolnich a srovnéavacich ploch
(dale jen ,KSP*) v mistech obnovy nebo pfedpoklddané obnovy lesa v minimélni
hustoté 1 KSP/250 ha lesa nachézejictho se ve vlastnictvi stdtu s pravem
hospoda¥it pronajimatele.

Ochranné opatfeni mlZe nijemce na tizemi honitby provadét pouze sc
southlasem pronajimatele.

Souhlas pronajimatele m@ze byt udélen

a) souhrnné ke vSem ochrannym opatfenim, které nijemce hodl4d provést
v nasledujicim kalendéfnim roce,

b) kjednotlivym ochrannym opatienim, kterd ndjemce hodl4 provést v pritbéhu
kalendarnihd roku jiz béZictho.

Souhlas pronajimatele podle odstavce 4 pism. a) tohoto &lanku smlouvy lze
udélit pouze za predpokladu, Ze ndjemce sviij zdmér k provedeni ochrannych
opatieni zpracuje jako ,Plan opatfeni{ na ochranu proti $koddm plsobenjm
zvel{® (d&le jen ,pldn ochrannych opatfeni®), ktery dorudi pronajimateli
nejpozdgji do 15.zaFf roku predchédzejictho roku, vnémZ maji byt opatfeni
provedena; pldn ochrannych opatfeni musi byt zpracovén tak, aby jeho formalni
a cbsahové néleZitosti odpovidaly vzoru, ktery je obsaZen v P¥iloze &. 4 této
smlouvy.

Southlas pronajimatele podle odstavee 4 pism. b) tohoto ¢ldnku smlouvy lze
udélit kdykoliv v prtbéhu kalendé¥ntho roku za pfedpokladu, Ze nijemce
zamyslend ochranné opatfeni popiSe v z4dosti o udéleni souhlasu, jejiZ formalni
a obsahové néleZitosti musi odpovidat vzoru, ktery je obsaZen v P¥iloze ¢. 5
této smlouvy.

V planu ochrannych opatient i v Z4dosti podle odstavce 6 tohoto ¢lanku smlouvy
musi byt obsaZena té% zavazni kalkulace ndkladl na provedeni ochrannjych
opatfeni. Néklady vtéto kalkulaci musi odpovidat cendm v misté a dase
obvyklym.

Vyslovi-li pronajimatel po obdrZeni planu ochranngch opatfeni souhlas s
jejich realizaci, pfip. s provedenim opat¥eni popsaného v Zadosti podle odstavce
6 tohoto dlanku smlouvy, vznikd dnem dorudeni tohoto souhlasu najemci
povinnost ochranné opatfenf provést v terminech, uvedenych ve schvaleném
planu ochrannych opatieni nebo ve schvélené (schvalenf) Zadosti podle odstavce
6 tohoto clanku smlouvy Pronajimatel se knéjemcem pfedloZenému planu
ochrannych opatfeni ¢i nijemcem predlozené Zadosti dle odstavce 6 vyjadii
zpravidla do 15 dnti od jejich predloZent.

Pocatek realizace jedmotlivich ochrannych opatfeni pfi plnéni povinnosti
najemce podle odstavee 8 tohoto dlanku smlouvy je néjemce povinen ozndmit
pisemné pronajimateli jeSté pYed zapodetim praci.

Zjisti-li pronajimatel pii realizaci ochrannjch opatfeni zdvainé odchylky od
schvéleného pldnu ochrannych opatfeni nebo od schvélené Zadosti podle
odstavce 6 tohoto &lanku smlouvy, je opravnén prikizat n4jemeci, aby opatieni

realizoval vsouladu s plinem anebo schvélenou Zadostf; takovy piikaz je
néjemce povinen respektovat. V p¥ipadé poruseni takového pfikazu mfZe

8




(1D)

(12)

(13)

(D

@)

odvolatel odvolat svilj souhlas s planem ochranngch opatfeni nebo sZadosti
podle odstavce 6 tohoto ¢lanku smlouvy. Odvoldnim takového souhlasu neni
dotdeno prévo pronajimatele na smluvni pokutu dle ¢l. XV. odst. 1 pism. e) této
smlouvy.

Po ukonceni realizace ochrannych opatfeni nebo jejich dasti vyzve néjemce
pronajimatele kprevzeti ochrannych opatfeni. Za hodnotu provedengch
opatieni pro Gely Ghrady ¢asti ndjemného podle ¢l. I1I. odst. 6 a 7 této smlouvy
se povazuji vynaloZené néaklady uvedené veschvileném planu ochrannych
opatfen{ nebo ve schvalené zadosti podle odstavce 6 tohoto ¢lanku a vztahujici
se krealizaci téch ochrannych opatieni, kterd byla pronajimatelem pfevzata.
Pronajimatel nepfevezme ta ochranni opatfeni, jejichZ podoba nebo kvalita
neodpovidd podob& nebo kvalité odsouhlasené pronajimatelem v planu
ochrannych opattent, resp. v Zadosti ndjemce dle odstavce 6 tohoto ¢lanku, jinak
opatfeni nevhodné pro dany ticel.

Nesplni-li ndjemce svou povinnost podle odstavce 11 tohoto Eldnku smlouvy
vitbec nebo ji splni jen zd4sti, je povinen nahradit pronajimateli veskeré,
néklady pronajimatele na realizaci ochrannych opatfeni, kterd byl vsouladu
s odstavcem 8 tohoto ¢lanku smlouvy povinen realizovat néjemce, a to
v terminu stanoveném podle pravidel sjednangch v ¢l. XI. odst. 3 této smlouvy.
Tim neni dotéena povinnost zaplatit sjednanou smluvni pokutu.

Néjemce se zavazuje na vyzvu pronajimatele na své niklady mimo thradu
néjemného provést opatfeni proti Skodédm zveér{ v lesnich porostech v
bezprostfednim okoli pFikrmovacich zaffzeni vletné vnadist, pokud se tyto

.8kody projevi. Opatfeni budou provedena v terminu stanoveném

pronajimatelem a v béZnych agrotechnickych lhtach. Nestane-li se tek, je
pronajimatel opravnén provést uvedend opatfeni po predchozim pisemném
upozornéni ndjemce na jeho naklady.

VIiiLa
Prezimovaci objekty

V pfipadé, Ze se vhonitbé nachazi pfezimovaci objekty, je n&jemce povinen
postupovat dle nésledujicich ustanoveni tohoto ¢lanku.

Néjemce je povinen zabezpefit sdm nebo tret! osobou po celé krmné obdobi
nepretrzitou funkénost prezimovacich objektt v honitbhé a déale:

a) Zaji$téni vdasného vnadéni zvéfe v prezimovacim objektu. Termin zahéjent
vnadéni, ukonfeni vnadéni a wuzavieni objektu pisemné stanovi
pronajimatel, a to alespoil 7 kalendafnich dnfi pfedem.

b)  Krmivo na krmné obdobi v zdkladni obvyklé délce 150 dnfi, v poZadovaném
mnoZstvi, kvalit€ a druhu dle ovéfenych krmnych dévek, které jsou
pronajimatelem stanoveny (po pi"edchozi konzultaci s ndjemcem) do konce
srpna v kazdém roce platnosn nijemni smlouvy, Vzdy v8ak alesponi
v takovém rozsahu, aby zvel netrpéla hladem.

‘¢) Vpfipadd nep¥iznivfch pfirodnich podminek, za kterych je nutno

prodlouZit zdkladni krmné obdobi, je najemce povinen zajistit doplnéni
krmiva do pfezimovactho objektu i za cenu zv§Senych prepravnich nakladf.

d) Provadéni pravidelnjch kontrol oploceni a okamZité odstranéni zévad na
oploceni po celé krmné obdobf.
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e) ZadrZeni zvére vobjektu az do doby, kdy jarni vegetace ve volné prirodé
zajiStuje dostatek pastvy; termin vypusténi zvére musi byt pisemns
odsouhlasen pronajimatelem.

Pronajimatel mé pravo sledovat stav oploceni a v p¥fpadd zji$téni zavady

neprodlené informovat ndjemce a vsouinnosti s nim Fedit, jakym zptsobem

budou z4vady odstranény.

Pronajimatel se zavazuje uhradit jim odsouhlasené néklady na krmivo a na
zajisténi krmeni ve dvou platbach, kdy prvni platba bude splatna vZdy k 31. 12.
daného roku, druhd platba do 10 dnt po ukondeni krmného obdobi, a to v
néjemcem prokazané vysi a na sidkladé najemcem vystavené faktury, dorucené
pronajimateli alespoti 14 duf pted jeji splatnostf, pfidemz:

a) Pocet dnf{ vnadénf a krmeni zvéfe v pfezimovacim objcktu bude dén

pronajimatelem pisemné stanovenymi terminy zahdjeni wvnadéni a
vypusténi zvéte dle odstavce 2 pism. a), e) tohoto ¢lanku.

b) Pocet kusli zvéle pro vypodet nakladd na krmeni bude stanoven séitAnim
provedenym spoletné nijemcem a pronajimatelem vterminu pisemng
stanoveném pronajfmatelem, po pfedchozi konzultaci s ndjemcem, alespori
14 dni pfedem. Séitdni probéhne kdykoliv v dob& uzavieni p¥ezimovaciho
objektu.

IX.
Kontrola wdovené a uhynulé zvére

‘N&jemce je povinen zasilat pronajimateli na védomf stejnopis (kopii) mé&siéniho

pisemného hlaseni o plnéni planu mysliveckého hospodafeni v honithé, které
néjemce predklada organu statn{ spravy myslivosti podle § 36 odst. 4 z&kona &.
449/2001 Sbh., a to vidy do 5. dne kalenddinitho mésice néasledujictho po
kalend&tnim mésici, v némz k lovu nebo tthynu doglo.

Néjemce je povinen informovat pronajimatele (osobu uréenou dle &. XVIIL
odst. 8 této smlouvy) o kazdém uloveném nebo uhynulém kusu sparkaté zvéte,
mimo prasete divokého, a to, pokud neni pronajimatelem stanoveno jinak,
nejpozdéji do 24 hodin od jeho uloveni (néalezw), formou fotografie uloveného
kusu s detailem pfipevnéné plomby zaslané e-mailem nebo MMS zpravou.
Pronajimatel je opravnén provadét ifyzickou kontrolu ulovené & uhynulé
sparkaté zvéle véetné pripadného odbéru markant(i; ndjemce je povinen
poskytnout mu k tomu potfebnou soudinnost.

Povinnost n4jemce podle odstavce 2 tohoto ¢ldnku smlouvy zanik4 v p¥ipadg, e
pronajimatel najemeci oznamf, Ze na provedeni kontroly netrva.

Néjemce je povinen vést Faddnou evidenci o druzich, pohlavi, po¢tu, hmotnosti
veskeré zvéfe ulovené v honithé a o pouZiti plomb, jakoZ i o thynech a tidaje z
této evidence kdykoliv na pozadini poskytnoul pronajimateli. Evidence
bodovych hodnot trofeji (CIC) se vede u trofejf, kde se pfedpokladd dosa¥eni
medailov§ch hodnot.

Néjemce je povinen pronajimateli pfedkladat kopii roéniho vykazu o honithg,
stavu a lovu zvéTe za predchozi myslivecky rok (Mysl MZe 1-01), a to nejpozdsji
do 15. dubna p¥islusného roku.
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Dalsi prava a povinnosti pronajimatele

Pronajimate]l ma prévo kdykoliv kontrolovat, zda a jakym zptisobem plnf
néjemce své povinnosti vyplyvajici z této smlouvy.

Pronajimatel ma pravo pozédat prislusny organ statni spravy myslivosti o
Gpravu minimalnich anebo normovanych stavii zvéfe v honitbe.

Vedle povinnosti sjednangych v ustanovenich ostatnich ¢lankd této smlouvy je
pronajimatel dale povinen:

a) wmoZnit nijemci Fadné uzivani honitby a vikon prava myslivosti na tizemi
honitby; za timto Glelem vystavi na Z4dost mysliveckému hospodafi a
myslivecké straZi vyjimku ze zakazu vjezdu a stédnf s motorovymi vozidly na
lesni cesty v honitb& spravované pronajimatelem zdarma, ostatnim osobdm
za Tdelem vykonu prava myslivosti na zékladé Z4dosti mysliveckého -
hospodate vidy za poplatek 100 Ké/rok + DPH,

b) Cinit pfiméfend opatfeni kzabranéni vzniku Skod pfisobenych zvéri
v rozsahu stanoveném obecné zévaznymi pravnimi predpisy,

c) ozndmit ndjemci s pledstihem alespotni t¥{ kalenda¥nich dnf [§ 51 odst. 1
pism. b) zékona &. 326/2004 Sb., o rostlinoléka¥ské pédi, v Giéinném znéni],
7e na Gzemi{ honitby bude aplikovat pripravky zvlasté nebezpeéné nebo
nebezpecné pro véely nebo jiné piipravky ¢i latky, jejichz pouzit! je pro
vlely nebezpecné anebo piipravky pro hubeni hlodavel (rodenticidy),
a projednat opatfeni k ochrané zvéfe snéjemcem, jakoZto opravnéngm
uZivatelem honitby (§ 51 odst. 2 pism. b) zédkona €. 326/2004 Sb., o
rostlinoléka¥ské péci, v (i¢inném zneni),

d) oznimit nijemci spredstihem tficeti kalenddfnich dnd svlj zémeér
navrhnout zménu honitby podle § 31 zdkona ¢. 449/2001 Sb. a

e) oznimit ndjemci bez zbytetného odkladu, Ze doslo k z&niku honitby podle §
31 odst. 6 zdkona ¢. 449/2001 Sb.

XI.
Dalsi prava a povinnosti najemce

Néjemce je opravnén vykonavat na tGzemi honitby pravo myslivosti, tzn., Ze je
oprdvnén (a povinen) na Uzemi honitby chrénit, cilevédomé chovat a lovit zver,
ulovenou nebo nalezenou uhynulou zvéY, jeji vivojova stadia a shozy paroii si
priviastiiovat a k tomu je opravnén uZivat v nezbytné mife honebnich pozemkd,
to v8e za podminek dohodnutych v této smlouvé a v souladu s obecné zadvaznymi
pravnimi p¥edpisy, zejména pak zdkonem ¢&. 449/2001 Sb. |,

Najemce je opravndn vyuZivat kvykonu svych préav a povinnosti podle této
smlouvy vnezbytném rozsahu lesni cestni sif na tizem{ honitby, kniZ mé
pronajimatel pravo hospodafit, a to zplsobem, ktery odpovidd béZnému
mysliveckému hospodafeni v honitbé. P¥itom je povinen poéinat si tak, aby na
Jesni cestni sfti nevznikla $koda, a dodrZovat ustanoveni obecn& zivaznych
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pravnich predpisti, zejména pfedpisti o provozu na pozemnich komunikacich.
K tomuto Giéelu na zdkladé zadosti obdrzi p¥islusné vyjimky ze zékazu vjezdu a
stanf (§ 20 odst. 1 pism. g) zdkona & 289/1995 Sb., lesni zikon, v Géinném
znéni) dle &l. X odst. 3 pism. a) této smlouvy. Zadost o vydani vijimek podéva
myslivecky hospodéaf.

Vedle povinnesti upravengch v ostatnich ustanovenich této smlouvy je néjemce
povinen:

a)

b)

d)

g)

uzivat honitbu v souladu s touto smlouvou a obecné zévaznymi pravnimi
predpisy, zejména se zékonem & 449/2001 Sh., a plnit povinnosti, které pro
néj jako uzivatele honitby vyplyvaji z obecné zavaznych pravnich pFedpist
anebo z rozhodnuti organti vefejné moci, a to i kdyZ nejsou v této smlouvé
vyslovné zminény,

hospodafit vhonitbé vsouladu s podminkami vypljvajicimi zrozhodnut
o jejim uznani, popfipadé zméné, se zdmérem hospodateni v honithé, ktery
predlozil pfi ¥ybérovém Yizen{ na néjem honitby (P¥iloha ¢&. 3 této
smlouvy), neni-li obecné zévaznym pravnim pFedpisem stanoveno nebo
vtéto smlouvé, anebo postupem podle ni dohodnuto néco jiného a plnit
schvéleny plan mysliveckého hospodateni, véetné planu chovu a lovuy,

pIi vikonu svych prav a povinnostf respektovat skuteénost, Ze pronajimatel
na honebnich pozemecich v honitbé hospodafy, a to i prostfednictvim tfetich,
od pronajimatele odlinjch osob, které k vikonu své hospodéfské ¢innosti
pouzivaji ikoné; za hospodareni se povaZuje i ¢innost pronajimatele nebo
tretich osob sjeho souhlasem za Gicelem podpory viech funkef lesa, vietnd
realizace projektll vefejného zijmu (cyklostezky, lyzarské traté, lyZzafské
areély, sportovni akee apod.), nijemce se soulasné na vyzvu pronajimatele
zavazuje poskytnout pFiméfenou soufinnost a pfipadnid nezbytnd nutni
omezeni vykonu prava myslivosti akceptovat,

oznémit pronajimateli neprodlené, je-li nijemcem pravnicka osoba, zmé&nu
sidla, pfipadng dorudovaci adresy; je-li ndjemcem fyzickd osoba, zménu
bydlisté, ptipadné dorucovaci adresy,

oznamit pronajimateli jméno, prijmeni a adresu mysliveckého hospodéie a
osob, které v honitbé vykonavaji funkei myslivecké stréZe, a to neprodlend po
jejich ustanoveni pFisluSnym organem statni spravy myslivosti, a rovnéz
neprodlené i vSechny zmény osob, ke kterym na uvedenjch funkcich dojde
po dobu platnosti této smlouvy,

udrzovat v honitbé na vlastni naklady a p¥i dodrZeni vegkerych obecné
zévaznych pravnich predpist veskerd mysliveckd zafizeni v ¥adném stavu,
ktery neohroZuje zdravi a bezpefnost osob nebo véci, a ktery umo¥iiuje
kdykoliv vyuzit tato zatizenf pro Glel, k némuZ byla vybudovéna nebo na
tzemi honitby umisténa,

na vyzvu pronajimatele se icastnit zjigtovani veSkerych Skod véetné skod
zplsobenych zvé¥, potvrdit rozsah zjisténych Skod a uhradit pronajimateli
veSkeré Skody vzniklé vsouvislosti svykonavanim prédva myslivosti na
honebnich pozemcich, na lesnich porostech a na ostatnich nemovitostech a
vécech ve vlastnictvi statu, s nimiZ m4 pronajimatel pravo hospodatit, vdetnd
skod zptsobenych zveH, a to vsouladu sustanovenimi obeecnd zévaznjch
pravnich pFedpisf. Skody zptisobené nijemcem v honithg vykonavanim
prava myslivosti nebo zpfisobené zv&fi uplatni pronajimatel na n&jemci
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pisemné a vy&isli formou faktury obsahujici ivypoéet vysSe Skody, a to
v souladu se zdkonem &. 449/2001 Sb. a s obdanskym zékonikem. Najemce je
povinen uhradit takto uplatnénou $kodu do 60 dn@ ode dne, kdy
pronajimatel narok na nidhradu $kody uplatnil a Skodu vy¢islil. Ndjemce je
stejné tak vsouladu sustanovenimi obecné zévaznjch pravnich predpisd
povinen uhradit veskeré Skody vzniklé na majetku tietich osob v souvislosti
s provadénim priva myslivosti, véetn& $kod zplisobenjch zve¥.

h) uhradit pronajimateli veSkeré $kody a naklady vzniklé v diisledku porusent
povinnosti néjemce stanovené obecné zavaznym pravnim predpisem,
rozhodnutim orgénu vefejuné moci nebo dohodnuté v této smlouvé, véetné
Skod vzniklych pronajimateli uloZzenim penéZn{ sankee podle ¢l. XVII. odst. 2
této smlouvy, a to do 60 dnfi ode dne, kdy narok na nahradu Skody
pronajimatel na néjemeci formou faktury obsahujici i vypocet vySe Skody
pisemné uplatni.

i) Fadné uzavirat zévory na lesnich cestich pronajimatele, kde jsou tyto
vybudovany a oznamovat pronajimateli zji$tén{ jakéhokoliv poskozeni tohoto
zafizeni.

XII.

~ Prohlaseni smluvnich stran

N4jemce bere na védomi, Ze vstup na tzemi honitby, pohyb po ném, vykon
prava myslivosti i jakdkoliv jin4 éinnost na tGzemi honitby se uskuteciiuje na

.vlastni nebezpecvzi néjemce a ze pronajimatel neodpovidé za skody, které néj emci

na tizemi homtby vzniknou, vyjma Skod vzniklych prokazatelné za\anenym
porusenim prévni povinnosti pronajimatelem.

Néjemce prohlasuje, Ze spliiuje vSechny podminky poZadované v § 32 odst. 3
zdkona &. 449/2001 Sb. pro uzavfeni smlouvy o nijmu honitby a bere na
védomi, Ze pokud nékterou ztéchto podminek prestane spliiovat, nijemni
smlouva dle § 33 odst. 6 pism. d) zédkona ¢. 449/2001 Sb. zanika.

Néjemce déle prohlasuje, Ze ke dni podpisu této smlouvy spliiuje poZadavky
pronajimatele na mysliveckou odbornost, praxi a divéryhodnost uvedené
v pravidlech v§b&rového ¥izeni, na jehoZ zékladé byla uzaviena tato smlouva.
Néjemce soucasné prohlasuje, Ze byl s témito pravidly seznamen.

N4jemce bere na védomi, Ze pozemky tvoiici honitbu a stavby, jakoZz i movité
vécl na nich se nachézejici jsou pfevazné ve vlastnictvi statu a Ze pronajimatel
mé povinnost o takové véci Fadné petovat.

Néjemce bere na védomi, Ze v prib&hu trvani smluvntho vztahu mdze dojit ke
zménd vlastnickych prév k honebnim pozemkiim v honithg a Ze v této souvislosti
miiZe dojit ke zméné nebo zdniku honitby; ke zméné honitby miZze dojit i tehdy,
budou-li to vyZadovat zdsady Fddného mysliveckého hospodatent (§ 31 zékona ¢.
449/2001 Sb.). Dojde-li ke zméné honitby, zavazuji se smluvni strany upravit
tuto smlouvu v souladu s rozhodnutim orgénu statnf sprévy' myslivosti o této
zménd, bude-li to mo¥né. Dojde-li k zaniku honitby, zanikne i tato smlouva (§ 33
odst. 6 zdkona ¢. 449/2001 Sb.).

N4jemce bere na védomi, Ze podnéjem honitby nebo jeji ¢asti, jakoZ i pfenechani
lovu na tizem{ honitby nebo jeji ¢asti za Gplatu t¥etim osobém, pokud se nejedna
o poplatkovy odstiel s doprovodem, jsou zakonem zakéazény.
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Pronajimatel a ndjemce se dohodli, Ze pro Gdely vykladu ¢l. X. odst. 3 pism. b)
této smlouvy povazuji za p¥iméfena ta opatfent, kterd jsou uvedena v § 5 odst. 1
vyhlagky €. 101/1996 Sb., v (dinném zndni.

X111,
Souhlas pronajimatele

Vyjadfeni knavrhu planu mysliveckého hospodateni podle ¢l. V. odst. 4 této
smlouvy, souhlas s vypousténim zvéfe na Gzemi honitby podle ¢l VI. odst. g této
smlouvy, souhlas svybudovinim, zfizenfm nebo umisténim & likvidaci
mysliveckych zatizeni anebo polidek pro zvé&f ¢ vnadist podle ¢l. VII. odst. 1a 2
této smlouvy anebo éinnosti podle ¢l VII. odsl. 2 této smlouvy asouhlas
s planem ochrannych opatfeni podle ¢l. VIIL. odst. 5 ¢ se Zadost{ podle odstavee
6 téhoz ¢lanku smlouvy udéluje pronajimatel pisemné a pfedem.

Jakékoliv vyjadieni a stanoviska pronajimatele, kterd nespliiuji podminku
pisemnosti stanovenou v odstavei 1 tohoto élanku smlouvy, nevyvolavaji pravni .
UCinky.

Néjemee bere na védomi, Ze na udéleni Z4dného ze souhlast podle odstavce 1
tohoto ¢lanku smlouvy nema pravnf narok.

XIV.
Trvani smluvniho vztahu

“Tato smlouva se uzavird na dobu urditou, a to na dobu 10 let ode dne uzavieni

této smlouvy.

P¥ed ukonéenim sjednané doby podle odstavce 1 tohoto &lanku smlouvy smluvni
vztah zaloZeny touto smlouvou zaniké:

a) dohodou,
b) dnem zéniku honitby,
¢) dnem zaniku nebo smrti ndjemce,

d) dnem, kdy nabude pravni moci rozhodnuti orgénu statn{ spravy myslivosti
vydané podle § 33 odst. 6 pism. h) zikona & 449/2001 Sb.,

¢) dnem, kdy nijemce piestane spliiovat podminku uvedenou v § 32 odst. 3
zakona ¢, 449/2001 Sb.,

) vypovédi s 18mésitni vypovédni lhétou po zménd drfitele honithy
v pfipadé, ze novy drzitel honitby ji bude vyuZivat na vlastnf tdet,

g) vypovédi vpiipadech stanovenych vodstaveich 3 a 4 tohoto é&lanku
smlouvy,

Pronajimatel je opravnén tuto smlouvu pisemné vypovédét:

a) dostane-li se nijemce do prodleni s plnénim jakéhokoli penéZitého nebo
penézi ocenitelného zévazku vzniklého z této smlouvy nebo v souvislosti
s ni po dobu del3i nez 30 dnt, popt. neuhradi-li v rozporu s ¢l. XI. odst. 3
pism. g) nebo h) této smlouvy pronajimateli nahradu skody (nékladd) do
60 dnli od uplatnéni niroku na ndhradu Skody a jejiho vydislent
pronajimatelem,
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b) vpripadg, Ze nijemce opakovand nedodrii schvaleny plin mysliveckého
hospodateni nebo jeho ¢ast nebo pronajimateli & orgénu statni spravy
myslivosti uvede nepravdivé tidaje rozhodné pro jeho stanoveni anebo
predloZi orgénu statni spravy myslivosti plan mysliveckého hospodafeni
bez vyjadien{ nebo souhlasu pronajimatele,

¢) v pripadé, Ze ndjemce nesplni plan lovu sparkaté zvéfe o 10 % nebo vice ze
schvéleného planu lovu, nebo pokud opakované nesplni plan lovu sparkaté
zvéTe o0 méné neZ 10 % ze schvaleného planu lovu ¢ nesplni lov celkového
poctu kustl jednotlivého druhu spérkaté zvéfe podle plénu mysliveckého
hospodateni, pokud tim doslo k prekroceni normovaného stavu tohoto
druhu zvére,

d) vpripadé, ze ndjemce vypusti zvél do honitby bez pfedchoziho pisemného
souhlasu pronajimatele,

e) porusi-li (nesplni-li) ndjemce nékterou z povinnosti stanovenych v ¢l IL.
odst. 8, ¢l. V., odst. 1, 2, 3 nebo 5, ¢l. V1. odst. 2, 3 nebo 5, ¢l. VIL. odst. 1, 2,
3, 7, nebo 9 této smlouvy, ¢l. VIII. odst. 1, 3, 8, 10 nebo 13, ¢l. VIIL.a odst. 2,
¢l. IX. odst. 4 anebo ¢l. XI. odst. 2 nebo g pism. a), b), ¢), f), g) nebo h) této
smlouvy,

f) porusi-li (nesplni-li) néjemce opakované mnékterou 2z povinnosti
stanovenyjch v ¢l. VIIL. odst. 9, ¢l. IX. odst. 1, 2 nebo 5 anebo ¢l. XI. odst. 3
pism. d), ) nebo i) této smlouvy, ac¢koliv byl pronajimatelem na predchozi
poruseni pisemné upozornén,

.g) ukaZe-li se prohlasSeni n4jemce podle &. XII. odst. 2 nebo 3 této smlouvy

jako nepravdivé,

22 V2

h) prenecha~h najemce honitbu nebo j jejt cast do podnajmu nebo prenecha-li
nédjemce lov na izemi honitby nebo jeji ¢asti za Gplatu tieti osobé, nejde-li
o poplatkovy odstiel s doprovodem, anebo

1)  bude-li prokdzéno protipravni uloveni zvlasté chrdnéného zivocicha dle
zékona €. 114/1992 Sb., o ochrané pifrody a krajiny, v G¢inném znéni
nédjemcem honitby, nebo

j)  poru$i-li nijemce pronajimatelem odsouhlaseny nebo orgdnem statni
spravy myslivosti uréeny plan mysliveckého hospodatent.

Néjemce je opravnén tuto smlouvu pisemné vypovédet, dostane-li se
pronajimatel vii¢i n4jemci do prodleni s plnénim jakéhokoli penéZitého nebo
penézi ocenitelného zavazku vzniklého z této smlouvy nebo v souvislosti s nf po
dobu delsf nez 3o dnf, porusi-li pronajimatel nékterou z povinnosti stanovenych
vl X. odst. 3 pism. a), ¢) nebo d) této smlouvy anebo porusi-li pronajimatel
opakované povinnost dle ¢él. X. odst. 3 pism. b) smlouvy, akoliv byl najemcem
na predchozi poruSen{ pisemné upozornén.

Néjemce je také opravnén smlouvu vypovedét v piipadé, Ze vymeéra honebnich
pozemkd uvedend v ¢l. III. odst. 1 této smlouvy se zméni o vice nez 10 % této
viméry, a to ve lhiit€ 30 dnt ode dne, kdy se o takové zméné dozveédél.

V p¥ipadd vypovédi podle odst. 8 ,4 nebo 5 tohoto dlanku smlouvy zaniké
smluvni vztah uplynutim vypovédni Ihfity, kterd ¢inf jeden meésic a kterd po¢iné
bé%et od prvniho dne kalendéfniho mésice nésledujictho po doruceni pisemné
vypoveédi.
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Ukondeni této smlouvy se nedotykd prava na zaplaceni smluvni pokuty nebo
troku z prodleni, pokud jiZz dospél, ani prava na ndhradu $kody vzniklého
z poruSeni povinnosti. Zanikem smluvnfho vztahu rovnéz neni dotdena ti¢innost
ustanoveni ¢l. XV. odst. 5 aZ 10 této smlouvy. Pro vylouteni pochybnosti se
sjedndvé, Ze prévo pronajimatele pristoupit k vyplnéni sménky a jejimu
uplatnén{ zfistane zachovéno i po zéniku smluvmho vztahu zaloZeného touto
smlouvou.

Néjemce bere na védomi, Ze pokud v prib&hu doby néjmu porusil ¢ porusi
ndjemni smlouvu nebo mu bude orgénem statni sprévy myslivosti uloZena
pokuta podle zdkona o myslivosti, opéni pravo ve smyslu § 33 odst. 3 zdkona &.
449/2001 Sb. nevznikne.

XV.
Zajisténi zavazkd a smluvni pokuty
V pripadé, Ze

a) néjemce porusf (nesplni) nékterou z povinnosti stanovenych v &. VIIL. odst.
9, ¢l. IX. odst. 2, ¢l. XI. odst. 3 pism. b), d) nebo e) , je n4jemce povinen
uhradit pronajimateli smluvni pokutu ve v§si 3 000 K¢ za kazdy p¥ipad
poruseni (nesplnéni),

“b)  nijemcee porusi (nesplnf) nékterou z povinnosti stanovenych v &. V. odst, 2,

3 nebo 5, ¢l. VI. odst. 2 vété druhé, ¢l. VIL. odst. 1, 7 nebo 9, &l. VIIL. odst. 3,
10 nebo 13, ¢l. VIILa odst. 2, ¢l. IX odst. 1, 4 nebo 5, €. XI. odst. 3 pism. i)
nebo bez Y4dné omluvy a omluvitelného diivodu se neztiéastni zjigfovani
Skod zvéi1, byl-li k tomu vyzvéan, nebo nepotvrdf zji§t&ny stav pofkozeni dle
¢l. XI. odst. 3 pism. g), je ndjemce povinen uhradit pronajimateli smluvni
pokutu ve vi§i 7 000 K¢ za kazdy pFipad poruSeni (nesplnéni),

c) néjemce porusi (nesplni) nékterou z povinnosti stanovenych v &l. VI. odst.
2 vété prvni, 3 nebo 5 je povinen uhradit pronajimateli smluvnf pokutu ve
vysi 20 000 K& za kaZzdy pripad poruseni (nesplnéni),

d) néjemce porudi povinnost stanovenou v ¢l. VIL odst. 2 nebo 3 této smlouvy,
je povinen uhradit pronajimateli smluvni pokutu ve vy& dvou a pil
nasobku ceny mysliveckého zafizeni anebo dinnosti, je? byl néjemce
povmen v honitbé umfistit (provést) dle zédméru hospodarem v honitbé,
ktery je p¥ilohou &. g této smlouvy; v p¥ipadg, Ze najemce neprovede
Gdrzbu jak uvedenym ustanovenim uloZeno ani vpfiméFené Thité
pronajimatelem stanovené, je povinen zaplatit pronajimateli smluvni
pokutu ve vysi 5 000 K& za kazdy jedunotlivy piipad a pronajimatel je
soudasné opravnén provést pottebnou Gdrzbu na néklady njemce,

e) néjemce nesplni povinnost fadné provést ochranné opatfeni uvedené ve
schvileném planu ochranngch opatfeni nebo ve schvéilené (schvaleni)
7adosti podle ¢l. VIIL. odst. 8 této smlouvy, je ndjemce povinen zaplatit
pronajimateli smluvni pokutu ve v§si jedenaptilnasobku kalkulace nakladt
na provedeni takového opatfeni uvedenych v pronajimatelem
odsouhlaseném plédnu ochrannjch opatfeni (Zddosti) dle ¢l. VIIL odst. 7

této smlouvy.
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néjemce znemozni v rozporu s obecné zavaznym pravnim pfedpisem vykon
hospodatské &innosti pronajimatele nebo jim povéfené osoby na tzemi
honitby nebo jej podstatnym zpisobem omezi, je ndjemce povinen uhradit
pronajimateli smluvni pokutu ve vsi 15 000 K& za kazdy ptipad poruseni,
g) prohlaseni najemce podle €l. XII. odst. 2 nebo 3 této smlouvy se ukaze jako
nepravdlve je najemce povinen uhradit pronajimateli smluvm pokutu ve
vysi 25 000 K¢,

h) néjemce pfenechd vrozporu stouto smlouvou honitbu nebo jeji cast do
podnéjmu, nebo preneché lov na Gzemi honitby nebo jeji ¢asti za tGplatu
tfeti osobé (mimo poplatkovy odst¥el s doprovodem), je nijemce povinen
uhradit pronajimateli smluvni pokutu ve vysi 20 ooo K& za kazdy
jednotlivy p¥ipad,

i) najemce nesplnf plan lovu spéarkaté byloZravé zvére, pronajimatel je
opravnén poZadovat po néjemci uhrazeni smluvni pokuty a najemce
povinen tuto uhradit ve v§si uréené takto:

Nesplnéni planu od 5,01 % do 10,00 % - za kazdy nesplnény kus 1 ocoo K¢é.
Nesplnéni planu od 10,01 do 15,00 % - za kaZdy nesplnény kus 1 500 K¢,
Nesplnéni planu od 15,01 do 20,00 % - za kazd§ nesplnény kus 2 ooo K¢é.
Nesplnéni planu nad 26,01 % - za kazdy nesplnény kus ve vysi 2 500 K.

Smluvni pokuty podle odstavce 1 jsou splatné na zakladé faichﬂy vystdvené

pronajimatelem, a to do 15 kalenda¥nich dnfl ode dne jejiho vystaveni; dojde-li
k dorudeni faktury najemci pozd&ji neZ tfetiho dne od data jejtho vystaveni, neni
néajemce v prodleni s uhrazenim smluvni pokuty, uhradi-li ji o takovy pocet dni
po Ihité splatnosti faktury, ktery odpovidd poctu dnt, o ktery byla faktura
nijemci dorudena pozd&ji neZ t¥ettho dne od data jejtho vystaveni. Bude-li ve
faktute uveden pozdé&jsi den splatnosti, plati den splatnosti uvedeny ve faktute.

Sjednénim €& vznikem povinnosti uhradit smluvni pokutu ani jejim zaplacenim
neni dotéen narok opravnéné smluvni strany na nadhradu Skody ani narok na
uhrazeni Groku z prodleni; ndhrada $kody nenf vys{ smluvni pokuty omezena a
smluvni pokuta se na nédhradu Skody nezapoditava. Uhrazenim néhrady skody
nebo smluvni pokuty neni dotéeno prévo pronajimatele nijemni vztah
vypovédet.

Povinnost kthradé smluvni pokuty vzniklda za trvani smluvniho vztahu
skoncenim smluvnfho vztahu nezanika.

Plnéni veskerych zavazkd vyplyvajicich pro nijemce z této smlouvy a zévazki se
smlouvou souvisejicich & na ni navazujicich (nédhrada skody, bezdtivodné
obohaceni, apod.) bude zajisténo formou jedné bianco smenky (v této smlouvé
také jako ,,smenka“) .

Tato sménka vlastni byla p¥i podpisu této smlouvy vystavena n4jemcem jakoZto
vjstaveem na Yad pronajimatele, s doloZkou ,bez protestu®. Jako platebni misto
je ve sménce vyplnéno sidlo pronajimatele.

Ve sménce neni ke dni jejiho vystaveni vyplnéna vySe sméneéné sumy a datum
splatnosti.
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Néjemce udéluje pronajimateli neodvolatelné vypliiovaci prdvo sménecné, které
jej opraviiuje ktomu, aby doplnil na sménce chybé&jici naleZitosti, tj. v§si
sméneéné sumy a datum splatnosti, a uéinil tak ze sménky sménku Gplnou.

Pronajimatel je opravnén vyuZit svého vypliiovactho prava smeéneného
v pHpadé, Ze ndjemce bude vprodleni s plnénim jakéhokoli penéZzitého nebo
penézi ocenifelného zévazku vzniklého z této smlouvy nebo vsouvislosti s nf
del$im neZ 30 dni. N4jemce souhlasi s tim, aby do sménedné sumy byly zahrnuty
vSechny penézité nebo penézi ocenitelné zévazky, sjejichz plnénim bude
néjemece v prodleni ve smyslu pFedchozi véty, maximalné vak do vySe roéniho
ndjemného za celou vyméru honitby dle ¢l. Il odst. 1 této smlouvy. Najemce
déle souhlasi stim, aby do data splatnosti sménky byl vyplnén jakykoli den
nasledujici po dui, ve kterém doSlo k prodlenf n4jemce ve smyslu pFedchozi véty.

Pravo pronajimatele vyplnit sménku zanika v okam?iku ¥4dného splnéni viech
penézitych nebo penézi ocenitelnych zavazkl nijemce z této smlouvy nebo
v souvislosti s ni..Pronajimatel je povinen nevyuzitou sménku néjemci vratit, a
to po uplynutf 60 dnl od ukonéeni smluvntho vztahu a po splnéni vSech
penéZitych nebo penézi ocenitelnych zévazkll ndjemce z této smlouvy nebo
vsouvislosti s nf. Nepfevezme-li ndjemce sménku na vfzvu pronajimatele,
pronajimatel sménku znici.

XVI.
Salvatorska klauzule

_UkéZze-li se kterékoliv z ustanovent této smlouvy neplatné nebo netiéinné nebo se
'z jakychkoliv dfivodfi neplatnym nebo netiéinnym stane, nemé tato skuteénost

vliv na platnost a Géinnost ostatnich ustanoveni smlouvy, nestanovi-li obecné
zévazny pravni predpis jinak. Pro takovy pFipad se néjemce a pronajimatel
zavazuji nahradit bez zbyte¢ného odkladu neplatné nebo neéinné ustanoveni
ustanovenim platnym a Géinnym tak, aby vjznam ustanoveni neplatného nebo
netéinného zistal zachovan, bude-li mozné.

Dojde-li po uzavfeni této smlouvy ke zmé&n& pravnich predpisti, vjejim#
dfisledku vznikne n4jemeci a pronajimateli povinnost upravit smluvng zaleZitosti
touto smlouvou dosud neupravené, zavazuji se ngjemce a pronajimatel pfijmout
bez zbyte¢ného odkladu dodatek ktéto smlouveé, kterym chybg&jici zaleZitosti
upravi tak, aby obsah dodatku p¥i zachovani poZadavk® stanovenych pravnim
predpisem odpovidal Géelu této smlouvy i jejimu hospoda¥skému viznamu.

XVIL
Ostatni ujednani

Pro pfipad, kdy by na pronajimateli bylo tietimi osobami poZadovéno jakékoliv
plnéni v désledku ¢innosti najemce v honitbé (nap¥. ndrok na ndhradu skody na
majetku nebo zdravi tfetich osob, néroky vyplyvajici zprdva na ochranu
osobnosti), zavazuje se ngjemce, %e k pisemné Zadosti pronajimatele poskytne
pozadované plnénf za pronajimatele.

Pokuty a jiné pené’ni sankce, které budou uplatnény na pronajimateli
v diisledku skutednosti, Ze néjemce nedodrzel obecné zévazngy pravni predpis
nebo rozhodnut{ orgénu statni spravy myslivosti, ochrany p¥irody nebo lesti
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anebo jiného orgénu vefejné moci, se vplném rozsahu povaZuji za Skodu
zplisobenou pronajimateli najemcem, kterou je nijemce povinen pronajimateli
uhradit vterminu sjednaném vél. XI. odst. 3 pism. h) této smlouvy tam
dohodnutym zplisobem.

Pro vyklad této smlouvy a vztahd zni vypljvajicich se za jedndni nijemce
povazuje téZ jednan{ vSech osob, které maji k ndjemci vztah zalofeny postavenim
spole¢nika, zaméstnance nebo jing préavni vztah umoiiujici jim vystupovat
v honitbé jménem (za) nijemce.

XVIIIL,
Criminal Compliance dolozka

Smluvni strany niZe svym podpisem stvrzuji, Ze v pribéhu vyjednavani o této
smlouvé Vﬁdy jednaly a postupovaly Cestné a transparentné a soucasné se
zavazujl ze takto'budou jednat i pn pluénf této smlouvy a veSkerych ¢innostech
s ni souvisejicich.

Smluvni strany se dale zavazuji vZdy jednat tak a pfijmout takova opatieni, aby
nedoSlo ke vzniku d@vodného podezfeni na spachini trestného d&inu &
k samotnému jeho spachéni (vetné formy Gdastenstvi), v disledku tedy jednat
tak, aby kterékoliv ze smluvnich stran nemohla byt pfictena odpovédnost podle
zékona ¢. 418/2011 Sb., o trestni odpovédnosti pravnickjch osob a Fizeni proti
nim, nebo nevznikla trestni odpovédnost fyzickych osob (véetnd zaméstnancti)
podle zédkona ¢. 40/2009 Sb., trestni zakonik, pi‘ipadné aby nebylo zahéjeno

"trestni stthéni proti Jalcekohv ze smluvnich stran véetné jejich zamestnancu

podle Géinnych pravnich predpistl.

Lesy Ceské republiky, s.p., za timto Géelem vytvofily tzv. Criminal compliance
program Lesti Ceské republiky, s.p., viz Wwwlesycr cz. (déle jen ,CCP LCR"), a
v jeho ramci piijaly zévazek dodrZovat zejména Kodex CCP LCR, Prohkorupcm
rogram LCR a Eticky kodex zaméstnancti LCR, a to vietnd p¥iloh, $m¥ se Lesy
Ceské republiky, s.p., vymezuji proti Jakemukohv protiprévanimu a neetickému
jednani a nastavuji postupy kprevenci a odhalovan{ takového jednini. Za
ticelem naplnéni tohoto ¢lankuy, tj. za Géelem nastavenf funkénich a efektivnich
preven¢nich procest p¥i plnéni této smlouvy nebo v souvislosti s nim, lze obsah
téchto dokumentd poskytnout na zadost nijemei, ktery jé rovnéZ mtize prijmout
za své, a to v plném jejich znéni.

XIX.
Zavéredna ustanoveni

Tato smlouva se ¥di ceskym praveni.a’ “Ves}.cera "jeji stanoveni je zapotrebi
vykladat podle ¢eského prava a v souladu s nims oy i

Pro pfipad, Ze tato smlouva neobsahu}e Vyslovnouuprayu prav a povinnosti
smluvnich stran, ¥di se préavni vztah ji zaloZeny ustanovenimi zékona C.
449/2001 Sb., zékonem ¢.289/1995 Sb., obcanskym zakomkem a ostatnimi
obecnd zavaznymi pravoimi predpisy v (¢inném znéni. :

Pronajimatel a nijemce se zavazuji neprodlené informovat druhou smluvni
stranu o zméné vsech skutednosti, které mohou mit vliv na plnéni priv a
povinnosti z této smlouvy.
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Za den thrady jakéhokoliv penézitého plnéni smluvni strany predpokladaného |

touto smlouvou je pova¥ovan den, kdy byla platba pfipsédna na Gdet smluvni
strany.

Smluvni strany se dohodly, Ze diléi prava a povinnosti ztéto smlouvy lze
vykondvat prostiednictvim tfeti osoby, pokud to neodporuje zdkonu, a to vidy
pouze se souhlasem druhé smluvni strany, pfi¢emZ smluvni strana odpovid4 tak,
jako by pravo & povinnost vykondvala sama; pravo pronajimatele postoupit
kdykoliv na tfet{ osobu pohled4vku na zaplaceni njemného tim nenf dotéeno.

Strany této smlouvy jsou povinny zachovat mlicdenlivost o veSkerych
skuteénostech, které se jim staly zndmy v dlsledku uzavieni anebo plnéni této
smlouvy, nejde-li o skuteénosti, u nichZ by se dodrzeni povinnosti ml¢enlivosti
p¥idilo povinnostem vyplyvajicim z obecné zévaznych pravnich predpist nebo
skuteénosti, jejichz zp¥istupnéni tfetim osobém je potfebné pro uplatilovani
prav a povinnosti vyplyvajicich z této smlouvy. Povinnost mléenlivosti trvé i po
zéniku smluvntho-vztahu.

Pisemné dokumenty urdené nijemci se zasilajl na adresu ndjemce uvedenou

v hlaviéee této smlouvy, popfipadé jinou adresu, kterou ngjemce pronajimateli
pisemné sdélf; pisemné dokumenty urfené pronajimateli se zasflaji na adresu
urdenou dle odstavce 8 tohoto ¢lanku smlouvy. Nedojde-li k doruceni dffve, ma
se za to, ¥e pisemnost urlend nijemci je dorudena t¥etim dnem od dne jejtho

odeslani.

VeSkeré Zadosti, oznameni a sdéleni predpokladané touto smlouvou bude
najemce dorucovat této organizacéni jednotce pronajimatele:

s Tou¥im, Plzetiska 580, Touim PSC 364 o1,

nebude-li mu pronajimatelem pisemné oznamena jin4 adresa k dorucovani.

Tuto smlouvu je moZno ménit & dopliiovat pouze vzijemné odsouhlasenymi
pisemnymi dodatky.

Tato smlouva je sepsdna v péti vyhotovenich, mé 21 stran textu a 5 p¥iloh. Tii
stejnopisy (véetnd p¥iloh) obdr#i pronajimatel, jeden stejnopis (vdetné p¥iloh)
néjemce a jeden stejnopis (vletné priloh) Magistrat mésta Karlovy Vary.
Smluvn{ strany prohladuji, Ze si tuto smlouvu pted jejim podpisem piecetly, Ze
byla uzaviena po vzédjemném projednani podle jejich pravé a svobodné vile,
urcité, vazné a srozumitelné a na diikaz toho pFipojuji své podpisy.

V Karlovych Varech dne 3. 6. 2019

STARA LOUKA, spol. s T. o.
] |

Pronajimatel
Lesy Ceské republiky, s.p.

jednatel feditel KR Karlovy Vary
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